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Introduccion

Queridos hermanos y queridas hermanas de las comuniones Menonita y Reformada,

Como integrantes del comité de didlogo entre nuestras dos comuniones, menonita y
reformada, les presentamos esta Declaracion Comuin como un medio para «Restaurar la
plenitud de nuestra familia», con el ferviente deseo de lograr la unidad por la cual Cristo
oré. Fue preparada por los participantes en el proceso de dialogo hacia el 500 aniversario 4:
de los inicios del anabautismo, a conmemorarse en Zurich, Suiza, el 29 de mayo de 2025. (
{

La siguiente declaracion de confesion y de compromiso fue aprobada por el Consejom
Ejecutivo del CMM en su reunion de Curitiba, Brasil, en abril de 2024, y por el Comité
Ejecutivo de la CMIR durante sus reuniones en Grand Rapids, Michigan (EE.UU.) en mayo de
2024.

Les invitamos a que, como anabautistas y reformados, puedan reunirse para dar gracias por

el don de la reconciliacidn, y a sumarse a esta tarea de reconciliacién concedida por Dios, en

«»  tanto buscamos brindar un testimonio conjunto de la gracia, la paz y la justicia de Dios.
yﬁ' Ademas de la Declaracion Comun, este recurso incluye antecedentes histéricos, recursos
para la celebracion y preguntas para el didlogo. Les invitamos a buscar oportunidades para
reunirse como comunidades locales anabautistas/menonitas y reformadas, para conocerse

, mutuamente, explorar oportunidades conjuntas de testimonio y de accion, y para colaborar [ '

“" en una conmemoracién celebrativa, compartiendo sus liturgias, oraciones o himnos. \
Tenemos la bendicion de ser comuniones globales diversas. Por ello, les animamos
firmemente a encontrar sus propias palabras y recursos litdrgicos mas alla de aquellos que
aqui humildemente se ofrecen. Q
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LA DECLARACION S

Restaurando la plenitud de vuestra familia: en busca de un +estimonio comiin
Una Declaracion comin de confesion, aratitud y compromiso

vl
Congreso Mumdial Menonita :
Comunicn Muwdial de Tglesias Reformadas
24 de mavyo de 2025 b /
Predambulo

Siempre humildes y amables, pacientes, tolerantes unos con otros en amor. Esfuércense por
mantener la unidad del Espiritu mediante el vinculo de la paz. (Efesios 4:2-3)

Nos reunimos hoy para conmemorar los origenes comunes de nuestras comuniones globales y
para reconocer nuestra relacién quebrantada. La division, originada por el bautismo voluntario de
personas adultas en Zurich hace 500 afios, pronto derivd en la persecucion de las personas
anabautistas y, luego, en un largo periodo de distanciamiento.

Nos alegramos de que hoy, sobre la base de los esfuerzos realizados a lo largo de muchos afios en

. favor de la comprension mutua y de la reconciliacién, podamos responder a Cristo, nuestra Paz, _
,/} viviendo en la unidad del Espiritu. En este vinculo, perseveramos en nutrir esta unidad. Nos &
“ comprometemos a andar en humildad, con paciencia, sinceramente vy, sobre todo,
amorosamente, mientras caminamos Juntas y juntos como un solo cuerpo de Cristo.

\.‘ . .

_ Jumtas g juwtos, damos gracias ‘
Que gobierne en sus corazones la paz de Cristo, a la cual fueron llamados en un solo cuerpo. Y |
sean agradecidos. (Colosenses 3:15)

Juntas y juntos, damos gracias a Dios, Trinidad de amor en perfecta comunién, que ofrece esta

—

/ koinonia a los discipulos de Jesus, a la humanidad y a toda la creacién. Nosotros y nosotras no f’\
creamos esta unidad, sino que la recibimos con gratitud como un don de Dios. La comunidn es la

y

A entrega de Dios a toda la creacion, y nada puede destruirla. En visperas de su muerte, Jesucristo,. "‘\
or6 por la unidad de sus discipulos. Hoy damos gracias por poder responder a la voluntad de ,
Cristo haciendo nuestra su oracion. En Cristo, la unidad entre nuestras comuniones se convierte
en un testimonio para el mundo.
" "
Y ] »

) Jwrtas \ juntos, celebramos

Para nosotros no hay mds que un solo Dios, el Padre, de quien todo procede y para el cual'
vivimos; y no hay mds que un solo Sefior, Jesucristo, por quien todo existe y por medio del cual

‘ vivimos. (1° Corintios 8:6)
i
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 Reunidos y reunidas bajo la mirada amorosa de Dios, celebramos la identidad que encontramos

en nuestra confesion comun de Jesus como Sefior, en los ancestros y las ancestras compartidos
en la fe y en nuestra comun vocacién al discipulado y al testimonio del Evangelio en un mundo
fragmentado. Reconociendo nuestras fragilidades, nos entregamos a la gracia de Dios y
encontramos nuevas fuerzas en el Espiritu para asumir un compromiso compartido por la paz y ‘
por la plenitud de vida como don de nuestras comuniones a toda la creacion de Dios.

Confiésense unos a otros sus pecados y oren unos por otros, para que sean sanados. (Santiago

Juntas y juwtos, reconocemos, confesamos \ lamentamos (5 (
5:160) {

Juntas y juntos, reconocemos que nuestras dos tradiciones, aunque nacidas en el mismo

movimiento de renovacién, han estado divididas por convicciones profundamente arraigadas

sobre el bautismo, la naturaleza de la lIglesia, la hermenéutica biblica y el rol del Estado.
4 Confesamosy lamentamos haber convivido durante muchos siglos sin cuestionar ni explorar esta
Ipﬁj division en el Cuerpo de Cristo.

Como cristianos vy cristianas reformadas, reconocemos que hemos suprimido en gran medida el
recuerdo de la persecucion de cristianos y cristianas anabautistas. Confesamos que esta

persecucion fue, segun nuestra conviccidn actual, una traicion al Evangelio. \

Como cristianos y cristianas anabautistas, reconocemos que a menudo hemos pasado por alto las
profundas raices teoldgicas que compartimos con la tradicion reformada. Confesamos que con
demasiada frecuencia nuestras convicciones, ideales y memoria del martirio han fomentado la Q

reformados.

eﬁ‘“‘l
Juntas \ juntos, escuchamos el llamado de Dios a la unidad \ a la paz i
Busquen la paz con todos y la santidad, sin la cual nadie verd al Sefior. Asegurense de que nadie \
quede fuera de la gracia de Dios. (Hebreos 12:14-15a) '

Recibimos el llamado de Dios desde nuestros comienzos comunes en Zurich, llamado que impulsé™

l autojustificacion y la renuencia a ver el rostro de Cristo en nuestros hermanos y hermanas
/ a la Iglesia a vivir de nuevo en obediencia a Cristo, y en el testimonio de quienes exigieron el fin

de la persecucion y lucharon por la libertad religiosa.

Oimos el llamado de Dios a la unidad y a la paz cuando discernimos las Escrituras y participamos
\ . ~ . . . -
np o0 el bautismo y en la Cena del Sefior, aun reconociendo y explorando nuestras diferencias en la*
comprension del bautismo.

> Oimos el llamado de Dios en las voces de quienes recuerdan que el fundamento de la Iglesia es el'
Evangelio y que ella no debe convertirse en un 6rgano del Estado. El Evangelio nos Illama a

‘ trabajar por un mundo en el que la justicia, la paz y la integridad de la creacién permitan a todo
ser vivo ﬂoecer en plenitud.
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/ . >
& Juntas \ juntos, anhelamos revovar nuestra imaginacién

El amor inquebrantable y la verdad se encontrardn; se besardn la justicia y la paz. (Salmo 85:10)

Nuestras tradiciones nos han bendecido con una pasién por la justicia y por la paz. Sin embargo,
muchas veces hemos enfatizado una a expensas de la otra, empobreciendo nuestro testimonio.
Hoy, nuestros diferentes énfasis pueden enriquecerse mutuamente al trabajar apasionadamente
para que la justicia y la paz se abracen y se besen, como lo hacen en Cristo. Que el Dios de la cruz
y de la resurreccion nos dé el corazéon y la mente para buscar la paz y para practicar la justicia que
resiste a la violencia, a la opresion y a la devastacion ecoldgica, una justicia que encuentra sum
maxima expresion en el perddn, en la misericordia y en la reconciliacién.

f
?

Juntas \ Juntos vnos comprometemos a dar una respuesta
Asi, cuando amamos a Dios y cumplimos sus mandamientos, sabemos que amamos a los hijos de
Dios. (1°Juan 5:2)
jfﬂi Hoy, como miembros anabautistas y reformados del cuerpo de Cristo, afirmamos que nuestro
‘VJ testimonio hacia el mundo se nutre y se sustenta en la gracia de Dios, que nos capacita para amar
a Dios, a las demas personas y a toda la creacion.
Juntas y juntos, nos comprometemos con la sagrada mision de proclamar el Evangelio del amor
en todos nuestros contextos, cada cual con sus propios desafios y exigencias. No permitiremos

y_ . 1L

qgue el miedo, la desconfianza o los obstaculos al didlogo nos aparten de esta vocacion.

Prometemos caminar de la mano para sanar las heridas del pasado y para re-membrar el cuerpo ,-
de Cristo. Nos comprometemos a aprender mutuamente compartiendo la riqueza y la diversidad f
| de nuestras tradiciones. Nos comprometemos a una cooperacion decidida que afirme la Q
l misericordia de Dios y abra las puertas a la justicia que conduce a la paz.
J

&
Juntas | juwtoes, oramos 1
Nosotros, siendo muchos, formamos un solo cuerpo en Cristo, y cada miembro estd unido a todos \
los demds. (Romanos 12:5)

Juntas y juntos, oramos por el cuerpo de Cristo. En Cristo somos miembros los unos de los otros,

hermanos y hermanas de la misma carne y del mismo Espiritu. Recibimos esta unidad como un
don. Con la dolorosa conciencia de que nuestras diferencias se convirtieron en fuente de

conflicto y de divisidn, oramos ahora por el valor y la creatividad para remodelarlas de modo que

. . . . ™
enriquezcan nuestra unidad en el cuerpo de Cristo. Aquel que nos esta creando de nuevo llevara“

4
o

a cabo esta gran obra de paz.

Juntas y juntos, abrazamos el don de la unidad en la certeza de que tu, oh Dios, estds restaurando

la integridad de tu familia.

D AmEN

v
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Rememorando el pasado - Mirando hacia el futuro

En didlogos recientes con otras comuniones mundiales, el Congreso Mundial Menonita ha
propuesto el concepto de « rememorar con justicia» como aquel que ayuda a cultivar
nuevas relaciones con otras iglesias. Esta propuesta es particularmente pertinente para el
futuro de las relaciones entre las comuniones reformada y anabautista. En el contexto de
nuestra historia con sus divisiones, el modelo de una memoria justa tiene tres dimensiones:

1.La dimensién de una verdad dispuesta a reconocer la dureza y la crueldad de las
condenas, expulsiones y ejecuciones de los primeros anabautistas. La mejoria de nuestras
relaciones no anula el pasado. Debemos encontrar maneras de afrontar con sensibilidad
esta realidad.

2.La dimension de nuestro origen comtin en la Reforma de Zurich. Este origen compartido
es un recurso poderoso y rico para abrazar mutuamente nuestras identidades, marcadas
por el conflicto.

3.Y, por ultimo, la dimensién de colocar las cosas en su lugar. Como personas que
procedemos de una historia violenta, tenemos una vocacién compartida de busqueda de
unidad en Cristo y de luchar conjuntamente por la paz y la justicia en el mundo.

Una remembranza anabautista/menonita

Tanto los grupos anabautistas como los reformados surgieron del tumulto del movimiento
mas amplio de la Reforma que tuvo lugar a comienzos del siglo XVI. En los origenes de la
Reforma suiza en Zurich, buena parte del liderazgo de estas tradiciones anabautistas y
reformadas en desarrollo habian sido colegas en el mismo movimiento reformador. Las
diferencias con Ulrico Zwinglio que derivaron en los primeros bautismos de adultos por
parte de los anabautistas el 21 de enero de 1525, comenzaron como una disputa «familiar».
E incluso después de esa ruptura, los lideres anabautistas y reformados continuaron
manteniendo numerosas conversaciones y debates teolégicos.

En el tiempo posterior a la division de 1525, las relaciones entre los grupos anabautistas y
reformados han variado ampliamente.

a. Por una parte, los tedlogos reformados de Suiza y otros lugares del Sacro Imperio
Romano Germanico en general defendieron las acciones violentas de las autoridades civiles
contra los anabautistas que resultaron en la ejecucién de 2500-3000 anabautistas, y en el
arresto, tortura, expulsion y confiscaciéon de bienes de muchos mas. La mayoria de las
principales declaraciones confesionales reformadas -incluidas la Confesién Escocesa
(1560), la Confesion Belga (1561) y la Segunda Confesion Helvética (1566)- incluyen duras
refutaciones o condenas de los anabautistas.

b. Por otra parte, también hubo expresiones desde la tradiciéon reformada (p. ej., Martin

Bucero) que abogaron valientemente por la indulgencia en el trato a los anabautistas. Los
archivos contienen, ademas, muchos ejemplos locales de aldeanos y aldeanas de fe

4
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reformada en Suiza que brindaron generoso apoyo a sus vecinos y vecinas anabautistas, a
veces con gran riesgo por estas acciones. En los Paises Bajos, los anabautistas
(Doopsgezinde) y los reformados coexistieron en relativa armonia después de la década de
1570, a pesar de las sanciones civiles que los anabautistas siguieron sufriendo alli. Y los
Estados Generales Reformados de los Paises Bajos se pronunciaron publicamente contra el
maltrato a los anabautistas en Berna y Zurich, especialmente en la segunda mitad del siglo
XVII.

c. Durante los ultimos cuarenta afios, grupos reformados y menonitas (descendientes
actuales de los anabautistas) han participado de diversas maneras en espacios de
compromiso ecuménico. Los cultos conjuntos reformados-menonitas en la Iglesia
Fraumiinster de Zurich en marzo de 1983 y en la Iglesia Grossmiinster en junio de 2004, en
el marco del 50092 aniversario del nacimiento de Enrique Bullinger, generaron la ocasion
para gestos simbolicos de reconciliacion muy importantes, incluido un marcador
conmemorativo a lo largo del rio Limmat que sefala la ejecucion de Felix Manz y varios
otros anabautistas. Entre 1975 y 1978, representantes de las Iglesias Reformadas y de las
«Iglesias de Tradicién Anabautista» de los Paises Bajos mantuvieron un dialogo formal. En
1984 -y nuevamente en 1989- la Alianza Reformada Mundial (ARM) se reunié con el
Congreso Mundial Menonita (CMM) para una consulta conjunta. Y entre 2006-2009 tuvo
lugar en Suiza un importante didlogo entre la Federacion de Iglesias Protestantes Suizas
(SEK-FES) y la Conferencia de Menonitas de Suiza (KMS-CMS).

Otros varios esfuerzos informales de reconciliacion a nivel de las bases tuvieron lugar entre
las diversas personas y congregaciones reformadas suizas y las menonitas de Estados
Unidos, a partir del afio 2003. En el afio 2007, el Canton de Berna patrociné el Tauferjahr,
una serie de eventos de un afio de duracion centrados en la historia anabautista; y durante
muchos afios, representantes de la Iglesia Reformada del Canton y de la Ciudad de Zurich
han brindado su hospitalidad a visitantes menonitas, fomentando las relaciones con grupos
menonitas de EE.UU. a través de giras corales y otras experiencias de intercambio.

Con este contexto en mente -y particularmente a la luz de la pré6xima conmemoracion del
5009 aniversario de los comienzos anabautistas en 2025- la CMIR y el CMM se
comprometieron a profundizar en el conocimiento mutuo y a explorar maneras de renovar
nuestro testimonio comun. Tomamos como punto de partida principal no una lista de
diferencias teolégicas forjadas en medio del cisma, sino mas bien el reconocimiento del
hecho de que nuestras dos tradiciones comparten un comienzo comun.

Una remembranza reformada

Las relaciones entre reformados y anabautistas han sido amargas durante siglos. Los
legados historicos de condena, ejecucion, persecucion y expulsion de los anabautistas por
parte de los reformados calaron hondo, lo que dificultaba mucho el reencuentro. Aun
cuando los propios reformados también enfrentaron persecuciones en medio de la
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geopolitica religiosa de fines del siglo XVI y principios del XVII, ambos movimientos
permanecieron distanciados. Las heridas de la separaciéon que siguié a los origenes
compartidos en la Reforma de Zurich eran demasiado profundas como para permitir que
anabautistas y reformados afirmaran sus coincidencias o discutieran de un modo
constructivo sus continuos desacuerdos sobre el bautismo, la concepcion de la Iglesia y la
relacion con el Estado. Durante mucho tiempo, ambos grupos tendieron a exagerar sus
diferencias y a construir identidades opuestas que los definian en contraste con la otra
parte.

Este antagonismo fue perjudicial para ambos movimientos. Las iglesias reformadas
reprimieron su complicidad en la persecucion violenta de los anabautistas y dieron por
sentadas sus posturas sobre las diferencias teoldgicas sin reflexionar sobre ellas. Los
anabautistas, por su parte, aceptaron a veces con complacencia las divisiones en el seno de
la Iglesia o miraron con recelo el acercamiento ecuménico.

Sin embargo, la situacion en Europa comenzé a cambiar cuando el vinculo estrecho entre las
iglesias reformadas y el Estado empez6 a disolverse. A medida que las sociedades se volvian
cada vez mas pluralistas, la distincion entre iglesias «nacionales» e iglesias «libres» perdio
poco a poco su frontera, colaborando a que creciera el interés de unas por otras. Ya en el
afilo 1909, el tedlogo reformado Leonardo Ragaz escribi6: «En algunos aspectos, los
anabautistas querian una conversién mas radical al Evangelio.. que los demas
reformadores..... Extrajeron las consecuencias sociales del Evangelio; predicaron vy
practicaron la hermandad y la justicia social. ... En ellos aparece el espiritu de un tiempo
nuevo».

Este aprecio mutuo ha marcado el espiritu con el que se han desarrollado los dialogos entre
anabautistas y reformados en los tultimos 50 afios. El punto de partida de estos dialogos no
fueron tanto los conflictos del pasado como el deseo de recuperar el espiritu de sus origenes
comunes en la Reforma. En este espiritu, los desacuerdos persisten, pero pueden expresarse
de un modo que ya no generan la division de la Iglesia.

Encontrando un fundamento comun

Nuestras comuniones comparten profundas certezas en relacion a la Cena del Sefior,
nacidas en la Reforma. Reformados y anabautistas también tienen mucho en comun
respecto a las creencias esenciales relativas a la polémica cuestion del bautismo. Para
ambas tradiciones, el punto de partida es el don gratuito de Dios, que precede a toda
creencia y a toda accién humanas. Ambos grupos coinciden también en que la promesa de
Dios es aplicable a toda persona desde su nacimiento y que toda persona esta invitada y
llamada a responder a esa promesa durante el transcurso de su vida. Sobre la base de este
consenso, reformados y anabautistas pueden percibir el bautismo como parte de un
«proceso de crecimiento en Cristo a lo largo de toda la vida». Desde esta perspectiva, el
bautismo ya no es primordialmente un acto liturgico aislado, sino que debe entenderse
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“ como un elemento de integracion en la comunidad de las personas creyentes, un desarrollo
de la identidad cristiana y del discipulado a lo largo de toda la vida. Las iglesias reformadas
permiten desde hace tiempo el bautismo voluntario de personas adultas. Ademas, por
respeto a la voluntad de quienes bautizan infantes y a la unidad del cuerpo de Cristo,
algunas congregaciones anabautistas no han exigido el bautismo de personas adultas
cuando la persona ha demostrado una fe personal y un compromiso con la iglesia y con el
discipulado.

Las conversaciones sobre la comprensiéon de la Iglesia y las relaciones Iglesia-Estado han g
generado puntos de convergencia similares. Nuestras dos tradiciones intentan adaptarse a
entornos cada vez mas pluralistas y cambiantes. Las identidades confesionales clasicas
estdn desapareciendo. Muchas personas en nuestra membresias pasan por un proceso de
busqueda antes de integrarse a una congregacion, y nuestras iglesias intentan recibirlas con
los brazos abiertos. De igual manera, nuestras dos iglesias ofrecen un testimonio activo en
favor de la paz y de la justicia, tratando de sanar las heridas de un mundo cada vez mas
violento e injusto. Tenemos que comprometernos con el mundo en estos esfuerzos
comunes.

A la luz de estos acontecimientos, reconocemos que los espacios enormemente separados
de reformados y anabaptistas en tiempos de la Reforma ya no existen. En nuestros
esfuerzos por confesar a Jesucristo como Sefior en medio de estos desafios, anabautistas y
reformados estamos aprendiendo que tenemos muchas cosas que compartir y que
ofrecernos mutuamente.

1dd, esia Uni (miembro de la CMIR) en

Saskatchewan, Canada, Menonitas e Ig

“-Encuentro territorial sobre Israel/Palestina (2025)

10
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Recursos Liturgicos o
o Los recursos que aqui se comparten tienen por objeto permitir que las congregaciones
anabautistas y reformadas celebren juntas la unidad que tenemos en Cristo. Pretenden
fomentar la creatividad en los diversos contextos en los que anabautistas y reformados se
vinculan entre si. Nuestra esperanza y oracidn es que encuentren sus propias oraciones,
canciones y formas de culto para celebrar el don de la reconciliacion. /’

Un esquema posible para un culto basado en “Restaurando la plenitud de nuestra (
familia” (

La declaracion “Restaurando la plenitud de nuestra familia” estd estructurada de tal modo
que se presta muy bien para darle forma a un esquema de culto. Aqui les ofrecemos un
esquema muy simple. No obstante, la mejor conmemoracion serd aquella que logre reflejar su
propio entorno, costumbres y lenguaje.

/ < Llamado al culto
<+ Bienvenida

<+ ;Qué nos convoca aqui?

Utiliza el Preambulo, asi como las secciones «Juntas y juntos, damos gracias» y «Juntas y
-

“ juntos, celebramos» de la Declaracion para invitar a la feligresia a esta conmemoracidn, \
para dar gracias a Dios en oracién por los esfuerzos hacia la reconciliaciéon y por la
colaboracién que nos han traido a este lugar, y para celebrar el don de vivir en la unidad 4
que compartimos en Cristo. La seccién « Rememorando el pasado - Mirando hacia el Q
futuro», que se encuentra mas arriba, ofrece algunos contenidos para la accién de gracias. ‘

+Rememorando y confesando nuestras divisiones
Un tiempo para recordar las divisiones menonitas/reformadas locales, donde corresponda.

Utiliza «Juntas y juntos, reconocemos, confesamos y lamentamos» para crear una [ \
oracion de confesion y de seguridad del perdén y la absolucion.

Canciones/ Himnos / Oraciones cantadas de confesién y de lamentacion.

<+Juntas y juntos escuchamos al mundo

Sugerimos ampliar la lectura de los textos biblicos utilizados en la declaracion®
| «Restaurando la plenitud de nuestra familia», u otros textos biblicos que apelen a la
> restauracion, la integridad, la unidad, como los siguientes:

>
d

'

e Salmo 133 - “;Cudn bueno y cudn agradable es que los hermanos y las hermanas convivan
‘ en armonia!
-

e Ezequiel 34:25-31 - “Estableceré con ellos un pacto de paz.”
“,.«b ——— W ‘

-
\ ¢ »

- | e
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. e Marcos 9:38-41 - “Quien no estd contra nosotros, realmente estd a nuestro favor.”

& e 2° Corintios 5:16-21 - “Y todo esto viene de Dios, quien ... nos dio el ministerio de la
9 reconciliacion.” |
e Otros textos biblicos o poemas o historias significativos para cada comunidad h
Reflexiones / homilias sobre la palabra que convoca “nuestra familia a la plenitud” A

Canciones / himnos sobre la Palabra: vida en Cristo, restauracién

<+ Respondiendo al llamado de Dios a la unidad, la paz y la renovacion b

Utiliza «Juntas y juntos, escuchamos el llamado de Dios a la unidad y a la paz» y
N «Juntas y juntos, anhelamos renovar nuestra imaginacion» para destacar las formas en (
| 4 que ya trabajamos por la unidad y por la paz

Presenta y comparte los simbolos de los dones comunes que compartimos: Biblia, agua
(bautismo), pan/vino y otros que sea significativos para tu contexto

Describe como trabajas individual y colectivamente por la justicia, la paz y la integridad de

la creacién.
Presenta simbolos/historias de perddn, de misericordia y de reconciliacion.

, Canciones / himnos que reflejen unidad, paz, renovacién

< Acciones de compromiso y envio

Utiliza «Juntas y juntos, nos comprometemos a dar una respuesta» y «Juntas y juntos, /
oramos» para crear una letania conjunta de afirmaciéon y de oraciéon por la unidad que ‘
todas las personas puedan orar de manera conjunta.

Acciones formales posibles: escribir y recibir un pacto para trabajar de manera conjunta;
intercambiar pancartas u otros simbolos que reflejen el compromiso con el testimonio
comtin; celebrar juntos la Cena del Sefior o una Comida / Agape.

—

/ Oraciones por cada persona, por la comunidad donde se realiza la actividad, por el mundo; |
Padrenuestro.

y’

Bendiciones de “envio”

Canciones / himnos de compromiso, envio, bendicidn.



Oraciones )

- Las oraciones que siguen pueden utilizarse en un culto conmemorativo o pueden servir de
estimulo para colaborar en la creacion de otras oraciones. La primera oracién es de Ulrico
Zwinglio, reformador en Zurich y mentor del primer movimiento anabautista suizo antes de
la separacion. Las otras fueron compuestas conjuntamente por menonitas y reformados.

< Oraciones del siglo XVI
Dios viviente,

por el poder de tu Espiritu,

ayudanos a escuchar tu santa palabra,

para que, verdaderamente, podamos comprenderla;
y que, comprendiéndola, podamos creer;

19 y que, creyendo, podamos seguirte
en fidelidad y obediencia,

buscando tu honra y tu gloria en todo lo que hacemos,
) por Cristo Jestus. Amén.
- ﬂ Ulrico Zwinglio, Zurich, Suiza

Dios nos ama profundamente |
y a través de Cristo nos dejo un ejemplo, ‘
para que sigamos sus huellas.
Cristo es la luz
que ha venido al mundo;
Dios quiera que esta luz ‘/, \
brille a tu alrededor

J
) y que puedas caminar en ella.

Mayken Boosers (actuales Paises Bajos, 1564 adaptado por el Comité Menonita de Liturgia y
Canto, 2019)

N <+ Una oracion del dialogo de reformados y menonitas en Suiza, 2009
y
> [ Gloria a Dios, tierno y generoso,
fuente de gracia, de verdad y de paz.

II Dios despierta en nuestros corazones confianza y esperanza.
v
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Su amor nos abre a nuestros hermanos y hermanas.

Nos ha liberado de la culpa

por medio de Jesucristo, su Mensajero, el Maestro.

[ Su Palabra nos convoca, sin distingos, a la libertad de los hijos e hijas de Dios.

Encontraron la gracia que Dios ofrece

Jvel
A

Quienes creyeron antes que nosotros y nosotras siguieron su llamado.
sin la ayuda de la obra y del poder humanos. b (

II Por causa de los malentendidos y de las luchas, su unidad se rompioé.

| 4 Los poderosos abusaron del poder,

[ persiguieron y asesinaron a hermanos y hermanas en la fe.

El orgullo hizo que unos miraran con desprecio a sus semejantes.

Il Buscando la verdad y en humildad miramos

! el peso y la promesa de nuestra historia

“ absolviéndonos mutuamente de viejas culpas,

[ dejando atras la desconfianza y el afan de poder

en nombre de Aquel que dio su vida por nosotros y nosotras.

II Escuchamos nuevamente el llamado de Dios

a hacer visible nuestra unidad y nuestra paz en Cristo.

—

/ Damos gracias por los dones del Espiritu
I que El distribuye de muchas maneras a personas y a comunidades.
A
[ Queremos servirnos mutuamente
con esos dones especiales que Dios nos concede,
L Y = [+II y construir juntas y juntos con alegria

el reino de Dios en este mundo.

> Sélo para la gloria de Dios. Amén.

‘ (Traducido de la versién en inglés de “Christus ist unser Friede,” informe del proceso de
didlogo en Suiza)
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Liturgia de reconciliacion, Menonitas y Reformados en Buenos Aires

< Una oracion escrita por presbiterianos y menonitas en Corea

Sefor, que no rompes una cafia quebrada ni apagas una mecha que apenas arde, te damos
gracias por tu presencia junto al pueblo de la Republica de Corea en medio de las tragedias
de la guerra y del conflicto civil, del sufrimiento de la pobreza y de la penuria, y de las
cicatrices de la dictadura militar.

Te damos gracias por la libertad de poder practicar nuestra fe cristiana, y por la
oportunidad de que menonitas y presbiterianos de la peninsula coreana podamos crecer
mutuamente en una comunidad de fe que recuerda nuestras raices comunes y que practica
tu amor.

En esta tierra, que alberga la mayor poblacién presbiteriana del mundo, reconocemos que
has dado a los menonitas expresiones y énfasis tinicos de fe y una voz propia. Ayudanos a no
ver nuestras diferencias como divisiones y a reconocer, en cambio, el valor tinico de cada
una y a encontrar alegria en nuestra unidad.

Aqui, donde los conflictos por ideologia, generaciones, género y regiones han llevado a una
sociedad dividida y a la polarizacion politica, ayudanos a crear una cultura de respeto por
las diferencias, de celebracion de la diversidad y de espiritu de reconciliacién y cooperacion.




Una guia para el estudio, la liturgia y el didlogo|

Ayudanos a que todas las personas podamos desear y practicar la paz, aquella que ti nos
ofreciste por medio de tu cuerpo y de tu sangre para derribar los muros que nos dividian.

Al mirar con reverencia hacia el cielo, que también honremos tu creacion aqui en la tierra,
abandonando nuestra codicia de explotacion para abrazar espiritus llenos de gratitud y de
cuidado. Que podamos ir mas alla de las fronteras de nuestros corazones, viviendo vidas
receptivas y generosas hacia nuestros semejantes en necesidad, para hacer de ello nuestra
practica cotidiana.

Te lo pedimos en el nombre de Jesucristo, nuestra paz. Amén.

(Meehyun Chung, tedloga presbiteriana y menonitas en
Corea)

<« Una oracion para la celebracion de reconciliacion reformado-menonita en
Argentina

Gracias, por habernos permitido transitar el largo camino que nos trajo a este encuentro.
Gracias, porque de diversas maneras quienes nos precedieron aceptaron tu llamado y
dieron testimonio del mismo con entrega, a pesar de persecuciones y exilios. Gracias,
porque mas alla de esta historia humana de dolores, errores y roturas pudieron ser vehiculo
de gracia y paz en Jesucristo.

Permitenos aprender de las visiones y también de las cegueras de nuestras y nuestros
antecesores, sanandonos solidariamente en el proceso.

Permitenos celebrar en nuestra convivencia lo bueno de coincidir y también de ser
diferentes.

Permitenos desistir de juzgarnos mutuamente y valorar nuestros desacuerdos como parte
del entrenamiento en el amor.

Permitenos renovar cotidianamente este gesto de reconciliacion.

Guardanos, entonces, de las barreras que tan facilmente levantamos y después tanto nos
cuesta derribar.

Guardanos de nuestros resentimientos y de nuestras vanidades. Guardanos de nuestros
olvidos y de nuestras dilaciones.

Que como nuestras hermanas y hermanos reformados que nos precedieron andemos juntas
y juntos el camino, sabiendo que hasta la persona mas pobre puede compartir algo de valor.
Y que no busquemos la honra de los hombres sino siempre -y por encima de todo- tu gloria.
Que en memoria de nuestras hermanos y hermanas anabautistas que nos precedieron
compartamos la fe evangélica que viste al desnudo, alimenta al hambriento, consuela al
afligido, cobija al miserable, ayuda y conforta a todas las y los oprimidos.

Que, si en nosotros y nosotras mismas estamos dispersas, sepamos que en Cristo estamos

reunidos. Y asi, podamos reconocernos y acompafarnos reciprocamente como parte de tu
amplia y generosa comunion.




A -
& Porque tendemos a separarnos, que el amor de tu abrazo maternal sea nuestra contencién;
4 porque tendemos a flaquear en nuestras empresas, que la fe del Resucitado -que no es otro

o que el Crucificado- sea nuestra tnica firmeza;

porque tendemos a reincidir en nuestras cerrazones, que la esperanza que proviene del
Espiritu sea la que nos insufle la vida para bendicién de la iglesia y de toda tu creacion.

Amén

(Marisa Strizzi, Buenos Aires)

<+ Un poema escrito especialmente para este proceso de reconciliacion por el
coordinador reformado del dialogo entre el CMM y la CMIR, Gerardo Oberman, de K
Argentina

Del agua, por el agua

|
D Desde el principio,

antes que todo naciera,

) tu espiritu se movia sobre las aguas.
7 ‘ Las aguas ya estaban alli,

desde el principio del principio,
escondiendo en su azul perenne

\ toda la vida por nacer.

Fueron esas mismas aguas,
compaieras de tu eternidad,
) las elegidas para sellar tu alianza

de amor sin fronteras con la humanidad.

Del agua y por el agua
nos incluyes en la familia,

amplia y diversa, de la fe.

\ " Son el agua y tu gracia,
) el gesto y tu amor,
> tu nombre trino invocado
y tu misericordia
‘ los que abrazan nuestras vidas

en el misterio del bautismo.
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No somos duefios ni duefias
de la amplitud de tu corazén,
tampoco lo somos del agua.
Que en el agua y por el agua,
nos dejemos abrazar
por tu eterna ternura
y aprendamos a abrazarnos

en inquebrantable hermandad.

Estudio biblicos sobre paz con Menonitas, Bautistas y Presbiterianos, Busan, Corea del Sur
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Testimonios de Iglesias trabajando conjuntamente

Estos breves testimonios profundizan el testimonio de colaboracion reconciliadora
presente en las oraciones precedentes, escritas conjuntamente por miembros anabautistas
y reformados del cuerpo de Cristo.

Desde Buenos Aires--

En un mundo tan fragmentado y frente al auge de los fundamentalismos politicos y
religiosos, es un signo auspicioso que las familias reformadas y menonitas hayan
comenzado un proceso de reconciliacion. Es por eso por lo que, como comunidades de fe
nos tomamos muy en serio esa iniciativa y comenzamos a construir espacios de comunioén,
que no solo se limitaran a gestos liturgicos, sino también a proyectos diacdnicos y
proféticos. Tiempos urgentes, donde nuestra sociedad se ve afectada por la violencia del
Estado, politicas publicas que tienen una opcién preferencial por los sectores mas
poderosos necesita de iglesias comprometidas con las sectores mas vulnerados, fieles al
mensaje liberador de Jesus de Nazaret, que caminen junto a las organizaciones sociales,
sindicales, del movimiento feminista y de los derechos humanos para que, conjuntamente,
desde nuestras identidades y tradiciones podamos construir Otro Mundo Posible.

Si las comunidades de base, tanto menonitas como reformadas no acompafiamos con
acciones concretas el proceso de reconciliacion que tanto la CMM y la CMIR llevan adelante,
nos perderemos la enorme riqueza que tiene esta iniciativa y en el caso de las y los
menonitas, que tanto enfatizamos con que "la reconciliacién es el centro de nuestra mision",
no estariamos siendo fieles a nuestra identidad como iglesias de paz. Y en el caso de los
reformados, estariamos olvidando que el llamado a la unidad es un llamado sagrado que no
se debe nunca abandonar.

Hoy, en la ciudad de Buenos Aires (Argentina), comunidades menonitas y reformadas
comparten su vocacion de servicio a través de la Pastoral Social Evangélica y comparten su
voz y testimonio profético en el Movimiento Ecuménico por los Derechos Humanos, ademas
de compartir encuentros litargicos regulares para sostener una espiritualidad que afirme la
vida y su plenitud conforme a las ensefianzas de Jesus.

Desde Indonesia—

Las iglesias y el liderazgo eclesial menonita y reformado de Indonesia poseen una larga y
fructifera relaciéon entre si. Entre numerosos ejemplos, Charles Christano, ex presidente del
CMM, estudié con profesores reformados en el Seminario Teolégico de Yakarta. Mas
recientemente, Nindyo Sasongko, pastor y tedlogo menonita del Sinodo
Anabautista/Menonita GKMI ha dado clases en el mismo seminario. También ha servido a
varios Presbiterios como predicador invitado y como persona de recursos y facilitador para
el programa de Desarrollo del Ministerio de la Iglesia en varios Presbiterios durante el afio

4
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2016. Junto con pastores de varias iglesias presbiterianas, Nindyo particip6 activamente en
manifestaciones no violentas frente al palacio presidencial en Yakarta durante 2016-2017
en respuesta al cierre de la Iglesia Cristiana Indonesia Taman Yasmin (presbiteriana) en
Java Occidental. El edificio de la iglesia fue cerrado por la fuerza por las autoridades locales
a pesar de haber ganado su caso en el Tribunal Supremo. Andi Santoso, actual presidente de
la Comisién de Didconos del CMM y Director Regional para Asia/ME de la Red Menonita de
Mision, nacié y fue bautizado en una iglesia reformada antes de volver a dedicar su vida y
recibir el «sidi» (confirmacién) y recibir agua por aspersién a los 17 afios en una
congregaciéon menonita (GKM). Mas tarde, como secretario general del Sinodo de la GKMI,
se comprometio con iglesias y el liderazgo reformado en apoyo de una congregacion
presbiteriana amenazada (GKI Taman Yasmin, 5 de agosto de 2018).

Desde Canada -

A comienzos del afio 2024, cristianos y cristianas menonitas y de la Iglesia Unida de Canada
de Saskatchewan, Canad3, nos reunimos para manifestar nuestro dolor por el genocidio en
Gaza y para expresar nuestra solidaridad con el pueblo palestino. Participamos en la
«Peregrinaciéon por la paz en Gaza», realizada durante la Cuaresma en todo el mundo,
recorriendo a pie la misma extension que tiene la Franja de Gaza en Saskatoon durante dos
dias. La didcesis catolica romana de Saskatoon nos invit6 a reflexionar y a orar por Gaza en
una estacién de su Via Crucis al aire libre, una procesiéon de varios cientos de personas que
recorren cada afio las calles del centro de Saskatoon durante el Viernes Santo para orar por
causas relacionadas a la justicia y la paz.

Seguimos compartiendo nuestros esfuerzos con un programa enfocado en la recolecciéon de
la aceituna. A través de peliculas y de presentaciones basadas en lectura de la historia
biblica y el trabajo de personas de nuestro contexto para ofrecer ayuda alimentaria a Gaza,
establecimos vinculos entre las profundas conexiones del pueblo palestino con la tierra y la
extensa cosecha de cereales, semillas oleaginosas, legumbres y leguminosas que se produce
en nuestra region para su exportacion a todo el mundo. En la Cuaresma de 2025, personas
de ambas iglesias trabajaron para dar vida a una nueva version del «Ejercicio sobre la tierra
palestina», un modo poderoso y personificado de sumergirnos en una dolorosa historia de
ocupacion y de desplazamiento. Estos eventos nos han ayudado a proclamar conjuntamente
la justicia y la paz de las buenas nuevas de Jesus, y a crecer en mayor unidad como
cristianas y cristianos menonitas y de la Iglesia Unida - un pequefio pero poderoso paso
para restaurar la plenitud de nuestra familia.
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Sugerencias para una reflexion compartida

La mejor manera de estudiar «Restaurando la plenitud de nuestra familia» es que las
personas cristianas menonitas y reformadas se retinan para debatir y reflexionar sobre la
declaracion y sobre los demas recursos incluidos en este folleto. Aqui compartimos algunas
preguntas que podrian ayudar a iniciar el dialogo:

1.;Qué parte o qué palabras de la Declaracion te llamaron particularmente la atencién?
¢;Cual fue tu reaccién?

2.;Qué parte de la Declaracion resulta facil de afirmar para ti o para tu grupo? ;Qué parte es
la mas dificil?

3..De qué manera la historia de division y de reconciliaciéon entre personas cristianas
menonitas/anabautistas y reformadas, como se describe en la seccion «Recordando el
pasado - Mirando hacia el futuro», te ha afectado a ti o a tu comunidad?

4.;De qué manera los breves «testimonios» del diadlogo, las oraciones y el testimonio
menonita/reformado podrian inspirarte a esbozar ideas para colaborar en tu propio
contexto?

5.;Cual es tu propia esperanza y tu oracidn al reflexionar sobre la relacion entre personas
cristianas reformadas y menonitas?

6.;Qué pasos podrias dar hacia una vivencia restaurada en la relaciones mutuas y hacia la
unidad cristiana entre personas de tradicién menonita y reformada en tu comunidad?

S wsmwEAEE 4 83
WIS TTALTRE VR SOE

Py T

TN AT PRI S 2 = o S
ANCPCINT FUUE Y Ve PREONLADRD, SR
2T A S Naevr AN A s

Menonitas y Reformados en servicio de solidaridad con una congregacion Reformada amenazada
en Yakarta, Indonesia
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Participantes del dialogo entre el CMM y la CMIR

& Participantes menonitas: Thomas Yoder Neufeld (co-moderador; Canada), John D. Roth
(co-secretario; EEUU de NA), Anne-Cathy Graber (Francia), Tigist Tesfaye (Etiopia), Rafael
Zaracho (Paraguay)

F

Participantes reformados: Gerardo Oberman (co-moderador; Argentina), Hanns Lessing
(co-secretario; Alemania), Sandra Beardsall (Canada), Meehyun Chung (Corea), Philip
Peacock (India)

)

Pintura de tapa: Thomas Yoder Neufeld

Diserio de tapa e interiores: Angélica Maria Gonzdlez Slovasevich
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